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Obrigado por adquirirum produto BUFFALO®.
INTRODUCAO

Para garantir o melhor desempenho e seguranca na operacao do seu
equipamento leia este manual até seu final e siga todas as recomendacdes nele presentes
antesde utilizar o produto pela primeira vez.

- Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar sua motobomba,
se ainda restarem duvidas sobre a operagao, componentes importantes ou sobre
seguranca na utilizacao, consulte uma assisténcia técnica ou o nosso departamento
técnico através de nossos canais de comunicac¢ao (vide contracapa).

- Mantenha este manual de instru¢cdes em local de facil acesso a todos os
operadores para eventuais consultas durante toda a vida util do equipamento.

- Este manual documenta os critérios de instalacdao, manutencao e operacao das
motobombas BUFFALO, o usudrio é responsavel por garantir que todas as instrucdes
contidas neste sejam estritamente respeitadas.

ORIENTACOES GERAIS DE SEGURANCA

- As instrucOes deste capitulo garantem a seguranca do operador e de terceiros
contra acidentes e aumentam a protecao contra danos e avarias ao equipamento, antes
de operar ou permitir que terceiros operem o equipamento, certifique-se de que foram
compreendidos todos os procedimentos de seguranca e demais capitulos deste manual.

- Diariamente ou prévio a toda utilizacao do equipamento, realize uma inspecao
visual e s6 utilize se nao encontrar nenhum defeito aparente. Caso contrario, leve até uma
Assisténcia Técnica Autorizada BUFFALO e utilize apenas pegas de reposicao originais.

- Este produto sé deve ser operado por adultos capacitados fisicamente e
tecnicamente. Criangas e animais domésticos nao devem se aproximar do equipamento
durante o funcionamento, pois este possui componentes superaquecidos, além do
armazenamento de combustivel, que podem causar acidentes e queimaduras se
manuseados de formainapropriada.

- Jamais deixe o equipamento ligado sem supervisao constante de um adulto
capacitado. Nunca opere ou se aproxime do equipamento se estiver sob influéncia de
drogas, bebidas alcodlicas ou quaisquer substancias quimicas que comprometam sua
capacidade motora e/ou faculdades mentais.

- Todo operador ou demais pessoas que estejam observando o equipamento
devem estar devidamente equipados com equipamentos de protecao individual (E.P.Is)
como calc¢a, camisa de manga comprida, luvas de borracha, 6culos de protecao, sapatos
de seguranca e protetorauricular.



- Ao finalizar o uso, recomenda-se uma inspec¢ao visual do equipamento para
identificar a possivel presenca de componentes danificados que devem ser substituidos
imediatamente através de uma assisténcia técnica autorizada BUFFALO.

- Nunca abasteca o tanque de combustivel com o motor ligado, a centelha da
bobina de ignicdao e alguns componentes superaquecidos podem causar a explosao de
combustivel eventualmente derramado ou até dos vapores provenientes do recipiente
no qual esta armazenado, podendo causar queimaduras graves e até a morte.

- Em nenhuma ocasidao opere sua motobomba em ambiente fechado
(independente das dimensdes do local), o acimulo de vapores de combustivel e de outros
hidrocarbonetos na atmosfera, em algumas ocasides, podem explodir durante a partida e
funcionamento do equipamento.

- Antes de armazenar o equipamento remova todo o combustivel do tanque pois
os vapores eliminados pelo purgador podem se acumular e se tornarem explosivos em
determinadas condicdes.

- Nunca opere este equipamento préoximo ou dentro do mesmo ambiente no qual
gualquertipo de substanciainflamavel esteja presente.

- N3o posicione o equipamento em inclinacdes acima de 20° ou movimente o
conjunto durante a operacdo sob risco de derramamento de combustivel ou dleo
lubrificante. Caso ocorra qualquer vazamento, desligue o motor e se afaste
imediatamente, isole a area para evitar que outras pessoas se aproximem até o
resfriamento total do motor ou evaporacao total das substancias inflamaveis.

- Antes da partida certifique-se que o local possui ventilagcdo natural ou forcada de
forma constante e suficiente para eliminacao de gases toxicos e também para a ventilagao
apropriada do motor.

- Os gases do escapamento possuem CO, CO2, NOx e HCs que sao incolores,
inodoros e altamente toxicos, certifique-se que o operador ou terceiros nunca respirem
ou permanecam em um ambiente fechado enquanto o motor estiverligado, sob o risco de
intoxicdo e até a morte.

- Nunca faca a ingestdao ou derrame o combustivel sobre a pele de forma
intencional, caso ocorra, lave a regido afetada com agua em abundancia e ndo provoque
vomito. Procure assisténcia médicaimediatamente.

- Mantenha sempre um extintor do tipo ABC (p6-quimico, PKS) préximo ao
equipamento durante e apds seu funcionamento.
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- Mantenha o local de instalagao limpo e livre de objetos que obstruam a passagem de
pessoas no caso de uma evacuacao de emergéncia.

- Em caso de alguma anomalia no funcionamento como a formacao de arcos voltaicos,
superaguecimento de componentes, falha no motor, chamas, excesso de vibragao,
barulhos anormais ou mudanca espontanea na rotacdo do motor, desligue o
equipamento imediatamente e encaminhe-o para uma assisténcia técnica autorizada
BUFFALO.

( Diagrama Elétrico ) )
1 Desliga
2 Liga
3
4
1 - Volante Magnético -
2 - Chave Liga/Desliga
3 - Bobina de Ignicéo
4 - Vela de Ignicao 5
5 - Aterramento —



SEGURANCA PARA UTILIZACAO DA MOTOBOMBA

- Alinstalacao do equipamento deve ser feita por um profissional qualificado em
instalagdes hidraulicas com dutos e conexdes de boa qualidade. A utilizacao de
componentes incompativeis ou de baixa qualidade podem causar risco de vazamentos e
danosao equipamento.

- O motor a combustdo possui componentes superaquecidos que podem causar
gueimaduras severas se tocadas durante o funcionamento e por horas apds o
desligamento. Nunca toque em nenhuma parte além do acelerador, partida retratil ou
tampa de abastecimento de combustivel até que o motor esteja totalmente resfriado.

- Nunca desconecte a tubulagao de suc¢ao ou recalque enquanto o motor estiver
ligado, pois além dos possiveis danos ao conjunto, pode causar com que jatos de alta
pressao atinjam o operador.

- Antes de dar partida no motor confirme se todas as conexdes estao fixadas com
aperto apropriados, assim como as tampas possivelmente presentes no bombeador.
Nunca utilize os furos destinados a abastecimento do bombeador ou instalacao de
mandmetros parainstalar umalinha de recalque alternativa.

- Todas motobombas BUFFALO foram projetadas para o bombeamento unico e
exclusivo de agua, com variacdes de modelos para operar com agua turva, misturada com
defensivos agricolas ou com a presenca de detritos. Em nenhuma hipdtese utilize sua
motobomba para o bombeamento de liquidos inflamaveis.

- Qualquer acidente causado pelo descumprimento de qualquer uma destas
orientacdes de seguranca ou por negligéncia do operador em seguir as recomendacoes
de manutencao preventiva ndao sao de responsabilidade do fabricante do equipamento.

NOTA:
Este produto segue em conformidade com as normas NBR06396 e NR12.

©®
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( UTILIZACAO DO MOTOR A GASOLINA 4T ) )

Neste capitulo estao presentes dicas, regras e recomendacdes para utilizar o
motor a combustao da sua motobomba e garantir umalonga vida util.

Caso tenha duvidas sobre alguma informacdo aqui contida ou necessitar de
informacdes adicionais especificas para sua aplicacdao, entre em contato com nosso
departamento de pds-vendas vide contatos disponiveis na contracapa.

1-OLEO LUBRIFICANTE

Estas orientacdes sao para a aplicacao do tipo correto de dleo lubrificante,
intervalos de troca e verificacdao do nivel, seguir estas instrucdes a rigor é essencial para
uma boa durabilidade do motor.

1.1 PRIMEIRO USO

Os produtos BUFFALO sao fornecidos de fabrica sem 6leo lubrificante, portanto
antes de utilizar sua motobomba pela primeira vez é necessario adicionar 6leo ao carter
conforme instrucdes deste capitulo.

OBS: E possivel que o produto contenha uma pequena quantidade de dleo no
carter remanescente do teste feito em fabrica, complete até o nivel maximo antes do
primeiro uso.

1.2 TIPO DE OLEO LUBRIFICANTE

A BUFFALO recomenda a utilizacao de 6leo mineral de boa qualidade dentre as
marcas disponiveis no mercado, com base e carga de aditivos que atenda as normas do
INP com a seguinte classificacao:

SAE 20W50 (API SF OU SUPERIOR)

1.3 INTERVALO DE TROCA DE OLEO LUBRIFICANTE

A primeira troca de dleo, independentemente do uso do equipamento ou da
aparéncia do 6leo removido, deve ser feita dentro das primeiras horas para eliminar
gualquer contaminante ou material proveniente do assentamento dos componentes
internos. As demais trocas devem ser feitas de acordo com o uso tipo de uso do
equipamento.

TROCA DE OLEO TEMPO DE USO
12 TROCA 20HORAS OU 1 MES
22 TROCA E DEMAIS 100 HORAS OU 3 MES

Para condicoes de uso severo (longos periodos de uso continuo, equipamentos
de locagdo, cargas elevadas ou ambientes empoeirados) é recomendado fazer a troca de
oleo nametade do periodo acimaindicado.



( UTILIZACAO DO MOTOR A GASOLINA 4T ) )
1.4 PROCEDIMENTO PARA TROCA DO OLEO LUBRIFICANTE

Para realizar a troca do 6leo lubrificante é recomendado fazé-lo com o motor
levemente aquecido para que o 6leo se torne menos viscoso e escoe com maior
facilidade, recomenda-se funcionar o motor por um ou dois minutos e seguir o
procedimento:

-Remova o bujao de drenagem e colete o 6leo em um recipiente apropriado.
-Insira o bujao novamente e aperte com 20 N.m.

- Com o motor sob uma superficie plana, remova a tampa do bocal e com o auxilio
de um funil adicione éleo na quantidade correta (vide tabela) ou até que o nivel atinja o
maximo vide imagem abaixo.

- Insiraatampa novamente e aperte firme para garantir a vedacao.

QUANTIDADE
MODELO DO MOTOR OLEO
LUBRIFICANT E
BFG 3.0 400 ml
BFG5.5,6.5,7.0e 7.5 600 ml
BFG 8.0, 9.0, 13.0, 15.0e 16.0 1.100 ml

1.5 VERIFICACAO DIARIA DO NIVEL DE OLEO

E normal a todos os motores refrigerados a ar
consumir uma parcela do 6leo lubrificante durante o uso,
sobretudo naqueles que operam em ambientes com
temperatura ambiente elevada, com carga acima de 80%
da poténcia nominal ou por periodos prolongados de
forma continua. Portanto, antes de cada uso é necessario
verificar e completar o nivel de dleo conforme
procedimento descrito abaixo:

- Remova a tampa do bocal de abastecimento e
limpe avareta de medicao com um papel.

- Insira novamente no orificio, mas semrosquear.

- Retire e verifique a quantidade d6leo, que deve
estar entre as marcacdes “H” (nivel maximo) e “L” (nivel
minimo).

- Adicione 6leo se necessario e fixe o bujao novamente.

©



( UTILIZACAO DO MOTOR A GASOLINA 4T

2 - COMBUSTIVEL

Neste capitulo estao presentes informacgdes importantes para a utilizacao do
combustivel na sua motobomba. Sempre que for manusear é obrigatério a utilizacao de

E.P.lapropriado.
2.1 TIPO DE COMBUSTIVEL

Os motores a gasolina 4T BUFFALO foram projetados para operar com a gasolina
comum (tipo C) com octanagem minima de 87 octanas (método IAD) amplamente

disponivel no Brasil.

A utilizacdao de gasolina aditivada ou de aditivos comerciais nao é recomendado.

2.2 ABASTECIMENTO DO COMBUSTIVEL

Antes de abastecer o tanque de combustivel, certifique-
se gue todas as orientacOes gerais de seguranca sejam atendidas
e siga os procedimentos abaixo:

- Remova a tampa do tanque de combustivel, mas
mantenha ofiltro no lugar.

-Com um auxilio de um funil adicione gasolina até o nivel
maximo conforme aimagem.

-Insira atampa novamente e gire até ouvir um estalo.
2.3 LIMPEZADOSISTEMA

As motobombas a gasolina sao equipadas com uma
peneira dentro do tanque de combustivel (salvo excecao) para
reter materiais particulados que possam ser admitidos durante o
abastecimento ou provenientes da deterioracdo natural do
combustivel. Recomenda-se a limpeza a cada 6 meses em uma
assisténcia técnica autorizada BUFFALO.

O carburador também possui um copo de decantagao que evita
que possiveis detritos que passem pela peneira causem o
entupimento dos canais do carburador, recomenda-se a limpeza
do mesmo a cada 100 horas. Com o motor desligado feche a
torneira de combustivel e remova o copo de decantagao com o
auxiliode umachave 10mm conforme asimagens.

[ Abastecimento r{_'_i._.}

degasolina

Fy

Tornaira
de
combustivel

e

[Filtro de combustivel

J{QF t

E——
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3 - FILTRO DE AR

As recomendac¢fes a seguir sao para correta manutencao e substituicao do
conjunto filtro de ar da sua motobomba. Efetuar o correto procedimento de limpeza e
substituir o elemento no intervalo de tempo correto é essencial para estender a vida util
do seu equipamento.

3.1-INTERVALO DE TROCA DO ELEMENTO FILTRANTE

Os filtros de ar BUFFALO foram projetados para reter todas as particulas que
podem acelerar o desgaste dos componentes internos do motor e causar perda de
poténcia ou diminuir a vida util do equipamento. No entanto, conforme estas particulas
se acumulam, causam o entupimento dos poros por onde o ar é admitido fazendo com
gue sejanecessaria atroca do elemento filtrante. Recomenda-se a troca por um elemento
original BUFFALO de acordo com os seguintes intervalos:

AMBIENTEDE USO INTERVALO DETROCA

AMBIENTE LIMPO 150 HORAS

AMBIENTE EMPOEIRADO 50 HORAS

LOCACOES 50 HORAS

3.2—LIMPEZA DO ELEMENTO FILTRANTE
4 3

A limpeza do elemento deve ser feita diariamente ol Porca
Capado e o Borboleta

antes de cada uso para evitar o desgaste precoce do
elemento filtrante e também para evitar que a poeira
acumulada entre na camara de combustdo. Para efetuar a
limpeza siga o procedimento abaixo:

filtro de ar — ——.
\ - >
H‘K |

Elemento ™.

de papel g
- Remova a porca borboleta acima do filtro e retire a \ (
capadofiltrodear. Elemento (G
de espuma

- Em seguida, remova a segunda porca borboleta e
remova o elemento filtrante puxando-o para cima.

- De suaves batidas sob uma superficie para remover
as particulas presas aofiltro e reinstale o elemento no local.

N o

- Ao concluir reinstale os componentes de forma reversa.

ATENCAO: E proibido o uso de ar comprimido para realizar a limpeza do
elemento filtrante. A pressao do ar ird romper as cerdas capilares responsaveis por
deter a entrada da poeira, permitindo que graos maiores que o toleravel passem pelos
poros do filtro de ar, levanto ao desgaste acentuado dos componentes e eventual falha
catastréfica do motor, cujos reparos nao sao passiveis de garantia.

D
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4 - PARTIDADO MOTOR

As recomendacgdes deste capitulo garantem a vida util esperada do sistema de
partida e do bom funcionamento do motor em todas as condi¢cdes de temperatura, nao
seguir estas recomendacdes pode fazer com que a partida seja dificil ou diminuir de forma
severa avida util de seus componentes.

4.1 PARTIDAMANUAL

Apds a inspecao inicial (nivel de 6leo, nivel de combustivel e limpeza do filtro de
ar) siga os passos abaixo para partir o motor com o sistema retratil:

1—Verifique se avalvula de combustivel esta aberta, ou seja, nofimde cursoasua
direita (videfigural).

2 —Posicione ointerruptor para aposicao “ON” (vide figura 2).

3 —Posicione o afogador na posicao “AFOGADO” movendo-o ao fim de cursoa sua
esquerda (vide figura 3).

4 — Acelere o motor com no minimo 50% do curso total, sendo que para a
esquerda daalavancaaaceleragao é maior e paraadireita @ menor (vide figura 4).

5 — Se posicione a frente do motor, segure o manipulo da partida retratil e puxe
lentamente até sentir resisténcia (vide figura 6).

6 —Puxe firmemente para que o motor funcione.

7 — Assim que o motor entrar em funcionamento, lentamente retorne o afogador
paraa posicao “DESAFOGADQO” empurrando-o paraa direita até ofim do curso.

ON

Acelerador

Torneira de

Afogador
&&m
—— -‘ \bl

Botao
de partida.

(fig 1) \ (fig 2) (fig 3

4.2 PARTIDAELETRICA

Para fazer a partida elétrica do motor, siga os passos 1 a 4 do item 4.1 — PARTIDA
MANUAL, ao concluir, gire a chave de ignhicao totalmente para a direita para acionar o
motor de arranque e solte assim que o motor funcionar e retorne o afogador conforme
item?7.

ATENCAO: Caso o motor n3o funcione em até 10 segundos n3o insista na
partida para evitar danos ao motor de arranque. Encaminhe a um assistente técnico

autorizado para avaliagdo.



( UTILIZACAO DO MOTOR A GASOLINA 4T ) )
5-DESLIGAMENTO DO MOTOR

Para desligar o motor, retorne o acelerador até a marcha lenta empurrando a
alavanca para a direita (vide figura 6), aguarde alguns segundos para que a rotacao se
estabilize e em seguida mova o interruptor para a posicdo “DESLIGA” (vide figura 7).
Seguir este procedimento aumenta a durabilidade do motor ja que evita que o dleo
lubrificante seja dissolvido pelo combustivel que ndo é consumido ao desligar o motorem
altarotacao.

Posigao
Acelerador DESLIGA

(fig 7)

6- ARMAZENAMENTO (MOTOR)

Para armazenar o motor por periodo superior a uma semana, ao invés de desligar
o motor através do interruptor, mantenha o motor ligado e feche o registro de
combustivel (figura 8) para que todo o residual do sistema seja consumido, assim evita-se
o entupimento das galerias pelo combustivel oxidado.

Caso o periodo de armazenamento seja superior aum més, certifique-se que nao
ha combustivel no tanque pois além da deterioracdao também pode levar ao aciumulo de
gases toxicos noambiente.
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7 REFRIGERACAO

Os motores refrigerados a ar sao resfriados do fluxo gerado pela ventoinha fixada
no volante do motor que é direcionado principalmente as aletas de refrigeracdao no
cilindro e no cabecote para retirar o calor gerado pela combustdao. Portanto é
recomendado seguir estas recomendagdes para evitar o superaquecimento do motor e
aumentar sua vida util.

a. LIMPEZADASALETAS

Caso o equipamento seja operado em ambiente empoeirado é obrigatdria a
limpeza frequente das aletas do cabecote para evitar o acimulo de poeira, pois esta ira
agir como um isolante térmico, dificultando a retirada do calor pelo fluxo de ar. E
recomendadaalimpeza comar comprimido de toda a area externa.

Se houve acumulo solidificado que ndo pode ser removida facilmente, é
recomendado encaminhar o conjunto para uma assisténcia técnica autorizada BUFFALO.

b. TEMPODEUSO

Os motores refrigerados a ar nao sao projetados para uso continuo, ou seja, nao
podem ser utilizados em instalacdes onde o motor permanece ligado por mais de 4 horas
sem intervalo. E recomendado que a cada 4 horas ou cada vez que o tanque de
combustivel seja consumido por completo, que seja concedido um intervalo de 30 a 60
minutos para resfriamento do dleo lubrificante antes de iniciar o uso novamente.

c. VELOCIDADEDO MOTOR

Os motores BUFFALO a gasolina sdao do tipo estacionario, ou seja, devem
trabalhar em rotacao constante de 3.600 RPM (aceleracdo mdaxima), ja que operar em
marcha lenta ou em velocidades intermediarias diminui o fluxo de ar gerado pela
ventoinha e causa superaquecimento do motor, diminuindo severamente a vida util do
equipamento.
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Nesta secdo estdao descriminados os tipos de motobombas comercializadas pela
BUFFALO e os procedimentos para opera-las de forma correta para cada aplicacao.

1-MOTOBOMBAS AUTO-ESCORVANTES

As motobombas auto-escorvantes tem como caracteristica bombear grandes
guantidades de agua para distancias curtas ou pequenos desniveis, com a facilidade do
sistema de escorva automatica.

Para manter a maior vazao possivel na sua instalacao, utilize o menor
comprimento de mangueiras possivel assim como o menor nimero de conexoes.

1.1-ESCORVA

O sistema de escorva automatica deste tipo de motobomba depende da adi¢ao
de aguanavoluta do bombeador, portanto siga o procedimento abaixo antes de cada uso:

- Retire o tampao de abastecimento do bombeador.
- Adicione agua até que transborde pelo bocal de recalque.
- Insira o tampao novamente e aperte firme.

ATENCAO: Este sistema somente ird funcionar se ndo houver entrada de ar em
nenhum ponto da tubulacao de sucg¢ao ou pelas juntas de vedagao dos bocais. Qualquer
furo, por menor que seja, causara o mal funcionamento da escorva automatica.

1.2- ARMAZENAMENTO (BOMBA AUTO-ESCORVANTE)

Sempre que for armazenar a motobomba, retire toda a agua da voluta
removendo o bujao dreno do bombeador.

N3o drenar o bombeador causara corrosdao nos componentes internos do
bombeador diminuindo sua eficiéncia ou até fazendo com o equipamento deixe de
funcionar.

1.3-SOLIDOS ABRASIVOS E PRODUTOS QUIMICOS

A presenca de sélidos abrasivos (Ex: areia, pedras, etc.) ou certos tipos de
produtos quimicos irdo causar desgaste acentuado de todos os componentes do
bombeador. O reparo do equipamento caso constatada corrosao devido a este tipo de uso
nao sera coberto pela garantia contratual.

©
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2 - MOTOBOMBAS CENTRIFUGAS E MULTI-ESTAGIO

As motobombas centrifugas BUFFALO sao projetadas para oferecer uma curva de
performance com balango entre pressao e vazao, portanto sao ideais para bombear agua
em distancias e alturas médias.

Utilize sempre componentes de alta qualidade na sua instalagao e com a capacidade
correta paraapressao nominal de trabalho dasuainstalagao.

2.1-ESCORVA

Antes de cada uso sera necessdrio realizar o procedimento de escorva do
bombeador, ou seja, remover o ar da tubulacao de succao para que o bombeador possa
succionar a agua. Para tal feito sera necessario utilizar uma valvula de retengao com filtro
(vdlvula de pé) na ponta da mangueira de sucgao e seguir o procedimento abaixo:

- Verifigue se avalvula de pé estd com boa vedac¢ao e ndo possui detritos presos a ela.
- Verifique se as conexdes estao bem fixadas e com fita de teflon nas roscas.

- Mantenha a tubulacdo de recalque acima do nivel do bombeador e encha de agua
até que toda a tubulacdao de succao e o corpo do bombeador estejam completamente
cheios.

- De partida no motor mantendo a tubula¢ao acima do nivel do bombeador até que a
agua comece afluirnormalmente.

2.2 -VALVULA DE RETENCAO

E obrigatdrio o uso de uma valvula de retencdo apds o bocal de recalque do
bombeador. Paralocais com alto desnivel ou quando é utilizada tubulacdo muito longa, ao
desligar a motobomba, o volume de agua acumulado no tubo pode causar um “golpe de
ariete” e danificar o bombeador.

2.3-ARMAZENAMENTO (BOMBA CENTRIFUGA)

Sempre que for armazenar a motobomba, retire toda a dgua da voluta
desconectando o tubo de succao e drenando todo o conteuddo da voluta e tubulagcado de
recalque.

N3ao drenar o bombeador causara corrosdao nos componentes internos do
bombeador diminuindo sua eficiéncia ou até fazendo com o equipamento deixe de
funcionar.

2.4-SOLIDOS ABRASIVOS EPRODUTOS QUIMICOS

A presenca de sélidos abrasivos (Ex: areia, pedras, etc.) ou certos tipos de produtos
guimicos irao causar desgaste acentuado de todos os componentes do bombeador. O
reparo do equipamento caso constatada corrosdao devido a este tipo de uso nao sera

coberto pela garantia contratual.
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2.5-LIMITES DE PRESSAO

A maior parte das motobombas centrifugas possuem curva parcial de pressao, ou
seja, tem um limite minimo e um limite maximo de pressdo para operar (Ex: BFG 2.1/2”
Incéndio opera de 36 M.C.A a 50 M.C.A). Operar abaixo do limite minimo pode causar
danosaobombeador devido a cavitagao e também ao motor devido a sobrecarga.

2.6-TRAVAMENTO DE ROTOR (MULTI-ESTAGIOS)

Por conter uma grande quantidade de componentes com folgas estreitas entre
eles, € comum que as motobombas multi-estagios formem oxidacao suficiente para
travar o eixo impossibilitando a partida. Caso ocorra, insira uma chave de boca no rebaixo
do eixo entre o bombeador e o motor e fagca movimentos em ambos os sentidos até sentir
gue o movimento do conjunto rotativo nao possui mais blogueios.

. i
P / h
2 il
/ Movimento it

7

Elxo da bomba
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1-MOTOBOMBAS AUTO-ESCORVANTES DE POLIURETANO

Estas motobombas foram desenvolvidas para uso exclusivo com produtos
guimicos diluidos em agua nao inflamaveis. Por se tratar de modelos auto-escorvantes,
paraescorvar estas bombas verifique o item 1.1 deste capitulo.

1.1-PRODUTOS QUIMICOS

Estes modelos podem operar com solugdes aquosas com pH entre 4,0 e 11,0
desde que os liquidos nao sejam inflamaveis.

ATENCAO: Operar estes modelos para transferéncia de combustiveis ndo é
permitida de nenhuma forma devido a presen¢a de motor a combustao que pode ser
fonte de calor suficiente para causar a ignicao do combustivel em caso de vazamentos,
operar nesta condi¢cao pode causar incéndios ou explosoes que podem ser fatais e ndo
podem ser considerados responsabilidade do fabricante.

1.2 -SUPORTE PARAATUBULACAO

O Poliuretano é um polimero resiste a corrosao de grande parte dos produtos
guimicos da industria, no entanto nao possui resisténcia suficiente para suportar o peso
adicional das tubulacdes de succdo e recalque. E obrigatdrio utilizar suportes para a
tubulacao proximo a bomba de modo que estes nao apliquem esforcos ao bombeador
durante o uso.

1.3-SOLIDOS ABRASIVOS

Estes modelos foram projetados exclusivamente para operar com fluidos, a
presenca de solidos fibrosos e principalmente os abrasivos ira causar danos ao
bombeadorinstantaneamente como possivel quebra doimpulsor ou da voluta.
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( Diagnosticos - Motor )

Tem 6leo no Carter? Nao ® | Abastega com dleo recomendado pelo fabricante.

sim §

Tem Combustivel no tanque? Nio m» Abasteca 0 motor com gasolina.
sim ¥

A gasolina esta chegando no carburador? | Ndo m Verifique se ha passagem de combustivel

Sim §

Tem faisca na vela de igni¢ao? Nao » Limpe ou troque por uma nova.
sim §

O filtro de ar esta devidamente limpo? | Ndo m Limpe ou substitua por um novo.
Sim §

Procure uma Assisténcia Técnica Autorizada

( Bomba Auto-Escorvante )

O corpo da Bomba estd com agua?

Naomp Coloque agua no corpo da bomba.

Sim §

A mangueira de suc¢do estd trancada, cortada ou furada?d Nzomp Troque a mangueira de sucgao

Sim ¥

0 ralo de fundo esta completamente em baixo da d4gua? | Nao® | Coloque o ralo por completo na dgua

Sim §

A mangueira de succdo esta com entrada falsa de ar? Niomp

Verifique os anéis de vedacdo e o
aperto do adaptador e abragadeiras

Sim §

O ralo esta entupido?

Simmp Limpar o ralo

Nao §

Procure uma Assisténcia Técnica Autorizada

(  Bomba Centrifuga ou Multi-Estagio )

A valvula de pé esta na posicao vertical? Naomp Coloque-a na posigdo vertical
Sim §
A valvula de pé esta no fundo do rio, pogo ou lago? Simmp Afaste-a 30 cm do fundo.
Nio §
A tubulacdo de sucgdo esta cheia de agua? Niom Ver|f|q~ue se ndo ha vazam,ento nas
conexdes e abasteca com dgua
Sim §
A tubulagdo esta trancada, cortada ou furada? Simmp Troque a mangueira de sucgao.
Nao §
A tubulagdo esta com entrada falsa de ar? Simmp Verifique as conexdes, vedagoes e

aperto das abracadeiras

Nao §

Procure uma Assisténcia Técnica Autorizada
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DADOS TECNICOS MOTOBOMBAS A GASOLINA - MULTIESTAGIOS

Model BFG P11/4 BFG P15/2 BFG P15/3
odelo Multi-Estagio 1" Multi-Estagio 1" Multi-Estagio 1"
Codigo 60611 60711 61315
Tipo Gasolina 4T, Refrigerado a Ar
Poténcia do Motor (Cv)(KW/Rpm) 6,5 (4,8/3600) 7,0 (5,2/3600) 13,0 (9,6/3600)
Cilindrada (cm3) 196 208 389
Diametro X Curso (mm) 68 X 54 70 X 54 88 X 64

Taxa de Compressao

8,5:1

Oleo Lubrificante (L/tipo)

0,6 / SAE 20W50

1,1/ SAE 20W50

Combustivel (L/tipo)

3,6/Gasolina Comum

6,5 / Gasolina Comum

Consumo Médio (L/h) 1,5 3,1
Sistema de Alimentagao (Tipo) Carburador (Boéia)
Sistema de Ignigao (Tipo) Eletronica (CDI)
Sistema de Partida (Tipo) Manual
Sistema de Lubrificagao (Tipo) Salpico
Filtro de Ar (Tipo) Elemento de Papel
Pressdao Maxima (MCA) 85,0 65,0 100,0
Vazao Maxima (m3h) 9,5 18,4 18,0
Rotor (@mm/Tipo) 4 X ©108,0 / Fechado | 2 X ©134,0 / Fechado | , y 1@?4?1)3%30?@0
Bocais - Sucgao X Recalque (pol) " X1 2" X 2"
Eixo (Tipo) Chavetado
Observagées Nao acompanha conexdes
Dimensdes CxLxA (mm) 590 x 420 x 410 590 x 420 x 410 700 X 520 X 580
Peso Bruto (Kg) 35,6 39,4 68,4
Peso Liquido (Kg) 35,0 36,4 65,4
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Anotacides




Termao de Garantia
A BUFFALO garante que cada motor, incluindo todo o equipamento e acessorio nele
instalado pela BUFFALO, é isento de defeito de material ou manufatura, em condigdes

normais de uso.
A obrigacao da BUFFALO, através de sua rede de postos de servigos autorizados de acordo
com esta garantia, limita-se ao conserto ou substituicao de quaisquer pecas, observando
os termos a seguir especificados, bem como demais condi¢des previstas neste manual.
O prazo de validade desta garantia é de 6 (seis) meses a contar da data de compra pelo
consumidor final, a qual sera comprovada mediante numero de série do motor
mencionado no corpo da nota fiscal de compra.
A validade desta garantia sO estara assegurada se as pecas consideradas defeituosas
forem substituidas por um dos postos de servicos autorizados, e cujo exame revele,
satisfatoriamente para o fabricante, a existéncia do defeito reclamado.
Os termos desta garantia ndao serao aplicaveis a nenhum produto BUFFALO que tenha
sido sujeitado a uso inadequado, negligéncia ou acidente, ou que tenha sido reparado ou
alterado fora de uma oficina autorizada.
A garantia serd concedida de forma acima descrita, somente nos postos de servicos
autorizados. Nao cabendo ao fabricante despesas como: transporte e visitas técnicas ao
local de trabalho.
Itens de responsabilidade do Proprietario (pegas nao cobertas pela garantia).

-Veladelgnicao.

-Filtrosem geral.

-Trocade éleo.
Cancelamento da Garantia
1-Danos por mau uso ou acidentes.
2 - Agentes da Natureza.
3-Usoemdesacordo com o manual deinstrucao, operacao, instalagao e manutencao.
4-Violacdes ou consertos feitos por pessoas nao autorizadas.
5-transporte e armazenamentoinadequado.
6 - Rasuras na Nota Fiscal de compra.
A BUFFALO reserva-se o direito de alterar as especificacdes de seus desenhos. produtos e
termo de garantia, sem qualquer aviso prévio e sem incorrer na obrigacao de efetuar as
mesmas modificagcdes nos produtos anteriormente vendidos.



BUFFALO® ENTREGA TECNICA PARA PRODUTOS BUFFALO BUFFALO®
NOTORES ACOADOS IMPORTANTE: Este documento deveré ser preenchido sem rasuras. NOTORES ACONADOS

CLIENTE FINAL: ENDERECO:
CIDADE: LOCALIDADE OU BAIRRO: : FONE:

NOTA FISCAL: NUMERO DE SERIE DO MOTOR: REVENDEDOR:

TECNICO RESPONSAVEL: FONE:

PRODUTO: MODELO:

RESPONDA O QUESTIONARIO ABAIXO, ASSINALANDO (S) PARA SIM E (N) PARA NAO.
1 -( ) Recebi o Manual do Produto;

2 - () Recebi informagdes quanto a verificagc&o diaria antes do funcionamento do equipamento, dos itens:
nivel de 6leo, possiveis vazamentos, reaperto de parafusos, mangueiras, conexdes, filtro de ar e de 6leo;

3 - ( ) Recebi informagdes quanto ao abastecimento de combustivel do produto;

4 - () Recebi informagdes quanto a troca de elementos filtrantes (de ar e/ou de 6leo)

5 - ( ) Recebi orientacdes sobre o funcionamento do produto (liga/funcionamento/desliga);

6 - ( ) Recebi orientagdes sobre equipamentos de seguranga e a correta utilizagao do equipamento;

7 - ( ) Recebi orientagdes sobre Manutengéo Preventiva do produto. O n&o preenchimento e assinatura deste
questionario de entrega técnica resulta

no Cancelamento da Garantia

ESTOU CIENTE DE TODAS AS INFORMAGOES QUE ME FORAM TRANSMITIDAS PASSO A PASSO PELO TECNICO RESPONSAVEL.

CLIENTE: LOCAL: DATA:

ASSINATURA: TECNICO: ASSINATURA:

12 via revenda / assisténcia | 22 via cliente.
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BUFFALO® ENTREGA TECNICA PARA PRODUTOS BUFFALO BUFFALD

NOTORES . ACOMLADOS IMPORTANTE: Este documento devera ser preenchido sem rasuras. OTORES S ACOMADOS
CLIENTE FINAL: ENDEREGO:
CIDADE: LOCALIDADE OU BAIRRO: : FONE:

NOTA FISCAL: NUMERO DE SERIE DO MOTOR: REVENDEDOR:

TECNICO RESPONSAVEL: FONE:

PRODUTO: MODELO:

RESPONDA O QUESTIONARIO ABAIXO, ASSINALANDO (S) PARA SIM E (N) PARA NAO.
1 -( ) Recebi o Manual do Produto;

2 - () Recebi informacgdes quanto a verificagao diaria antes do funcionamento do equipamento, dos itens:
nivel de 6leo, possiveis vazamentos, reaperto de parafusos, mangueiras, conexdes, filtro de ar e de 6leo;

3 -( ) Recebiinformag¢des quanto ao abastecimento de combustivel do produto;

4 - () Recebi informagdes quanto a troca de elementos filtrantes (de ar e/ou de 0Oleo)

5 - ( ) Recebi orientacdes sobre o funcionamento do produto (liga/funcionamento/desliga);

6 - ( ) Recebi orientagcdes sobre equipamentos de seguranca e a correta utilizacédo do equipamento;

7 - ( ) Recebi orientagdes sobre Manutencéo Preventiva do produto. O n&o preenchimento e assinatura deste
questionario de entrega técnica resulta

no Cancelamento da Garantia

ESTOU CIENTE DE TODAS AS INFORMAGOES QUE ME FORAM TRANSMITIDAS PASSO A PASSO PELO TECNICO RESPONSAVEL.

CLIENTE: LOCAL: DATA:

ASSINATURA: TECNICO: ASSINATURA:

12 via revenda / assisténcia | 22 via cliente.







GERAL
FINANCEIRO

413091 5600
BUFFALO" a2
ADMINISTRATIVO *-3091.5632
MOTORES & ACOPLADOS 41.3091.5636
43091.5610 N 4-3091.5637
— . 0 . 4.3091.5639
Rua Maria Fontes Machado, n2 420 - Costeira
NENDAS S50 José dos Pinhais - Parana - CEP 83015-482 e
41.3091.5602 \ CNPJ: 07.040.941/0001-06
4.3091.5603 POS-VENDAS
buffalo@buffalo. .b
£43091.5607 s wwwhuffalo.combr s +.3091.5611 }
: - — 4.3091.5621
43091/5614 | AputloMetor & oot s saretode | 30015652
-3091.5618 N sem prévio aviso. ) 41.3091.5624
41.3091.5630 e

PECAS € GARANTIA
EM TODO O TERRITORIO NACIONAL




